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ÍO. olda l. G y ó g y s ze ré s ze k  Lapja  17. szám .

gyógynövények s más gyógyszerek, népies és tudomá
nyos nevek, hatóanyagok, származását, használatát és 
és hatását is meg fogjuk találni. Egy fontos tudomá
nyos mii érdekében cselekszünk hát, ha régebbi szak
lapokat, zsebnaptárokat, szakmunkákat, szóval minden 
felhasználható egyéb adatot a szerző — amúgy is saját 
költségén való — rendelkezésére juttatjuk.

Mozgalom az üzérkedő orvosok ellen. E 
címen a „Virradat11 a következőket irja:

„Az O rv o ssző v e tség  le g u tó b b  e ré ly e s  lé p é s re  h a tá ro z ta  
e l m a g á t azok. e llen , a k ik  d ip lo m a  n é lk ü l b e le k o n tá rk o d h a k  
az o rv o sm e s te rsé g b e , a k ik  o rv o s i d ip lo m á ju k  ré v é n  v a ló 
sággal ü z é rk e d é s t  fo ly ta tn ak . Az o rv o so k  a h a tó sá g  v é d e l
m é t fog ják  k é rn i, k a r i  é rd e k e ik n e k  rrieg o lta lm azására , A 
sz ö v e tsé g  b iz o ttsá g o t is  je lö l t  k i tag ja i közöl,' V égh Ján o s  
szék e sfő v á ro s i tisz tifő o rv  o s h e ly e t te s  veze tézév e l, ho g y  teg y en  
ré sz le te s  ja v a s la to t. A k u ru z s lá s  le g k ö z ism e rte b b  t íp u s a i  a 
ja v a sa ssz o n y o k . V eszed e lm eseb b  m á r  az o rv o sk é n t k o n tá r -  
k o d ó  gyógyszerész , de  a m e g in d u lt m o zg a lo m  leg fő k én t 
azo k  e lle n  az o rv o so k  e llen  irá n y u l ,  a k ik  te ts z e tő s , c s á b ító  
h ird e té s e k k e l  c s a lo g a tjá k  m ag u k h o z  a b e te g e k e t. Az o rv o s i 
tis z te ssé g g e l n em  e g y e z te th e tő  össze, hogy- egy ik  o rv o s  a 
m á s ik  ro v á s á ra  ö n m a g á t a ján lg a ssa . D e so k k a l sú ly o sa b b  
d o lg o k a t is  v isz n ek  v ég h ez  ezek  a re k lá m m a l, b e teg c sa lo -  
g a lá ssa l fog la lkozó  re n d e lő k . A le g tö b b  — te rm é sz e te se n  
fize tség  e lle n é b e n  — p u sz tá n  le v é lb e li é r in tk e z é s  u t já n  e l
v á lla lja  b e te g e k  g y ó g y k eze lésé t, a  b e teg  le ír á s a  u tán , am e ly  
se m m in e m ű  k o m o ly  tá jé k o z ta tá s t n em  n y n jth a t .  Ily en  e s e t
b en . h a  á r ta lm a tla n , h a s z n a v e h e te tle n  s z e re k rő l a d  re c e p te t  
az  o rv o s , c s a lá s t  k ö v e t el, h a  p e d ig  a  k o m o ly  g y ó g y ítá s t 
k is é r l i  m eg, százak  eg ész ség éb en  te h e t k á r t .  U g y an csak  eze
k en  a h e ly ek e n  á ru s í t já k  azo k a t az  o rv o s i fé rcm ü v ek ef , 
m e ly e k b é n  a  b e teg  ö n g y ó g y ítá sá ra  a d n a k  ta n á c so t. T e rm e  
s /e te s e n , ak i ö n m a g á t a k a r ja  k ö n y v b ő l g y ó g y ítan i, a  leg tö b b  
e s e tb e n  egészségéve l fize t r á  m eg g o n d o la tlan sá g á ra . Ide  
ta r to z n a k  azo k  a h ip n o tik u s  és m a g n e tik u s  g y ó g y m ó d o k a t 
a lk a lm az ó  o rv o so k , ak ik  o ly  e s e tb e n  is  v á lla l já k  a b e teg e k  
k e z e lé sé t — p é ld á u l sze rv i b a jo k n á l — a h o l tu d v a le v ő le g  
a  m o d e rn  g y ó g y ítá sn a k  ezze l a  se g éd eszk ö zév e l seg íte n i 
n em  le h e t, A h ip n o tik u s  g y ó g y m ó d  c sa k is  o tt  a lk a lm az h a tó , 
a h o l au to szu g g eszc ió v a l le h e t  h a tn i  a  b e te g re , m e r t  h a  ily  
m ó d o n  a  s z e rv i b a jo k a t és e lv á lto z á so k a t is  g y ó g y ítan i 
le h e tn e , — m in t  egy ik  k iv á ló  o rv o s  jeg y ez te  m eg, — a k á r  
a g y a ra t is  n ö v e s z th e tn e  fog h e ly e t t  a  h ip n o tiz ő r , v ag y  egy 
u j k a r t  a  c so n k a  h e ly é re . S ajnos, v a n n a k  o ly an  zu g re n d e -  
iő k . a m e ly e k  c so d á k a t b e s z é lte tn e k  m ag u k ró l. A s é re lm e k  
le g n ag y o b b ik a  az a  le g ú ja b b a n  lá b ra k a p o tt  szokás, ho g y  
egyes k e re s k e d ő k  in g y en  o rv o s i re n d e lé s t  h ird e tn e k .“

E cikknek az »orvosként kontárkodó gyógy
szerész« kitételét a leghatározottabban visszautasítjuk. 
Szórványos eseteket nem engedünk a kar rovására Írni 
annál is inkább, mert a Gyógyszerészi Kam arák 
sürgetésével mi magunk akarjuk a purifikációt elvégezni.

G y ó g y n ö v én y g y ü jíé s i Táblázat. Jakabfalvy 
Árpád kollegánk — a gyógynövényügy alapos ismerője 
— egy rendkívül praktikus táblázatot dolgozott ki 
gyógynövénygyüjtéssel foglalkozni kívánó kollegáink 
használatára, mely röviden és áttekinthetően magában

foglal minden szakfelvilágositást. A táblázat ára drbon- 
kint 3 korona (portóval együtt) s teljes értékben a 
Gyógyszerészek Gyorssegély Alapját gyarapítja. Meg
rendelhető lapunknál.

A jog  adom ányozások szüneteltetése. Egy
kollegánk sürgető kérelmére a munkaügyi és népjóléti 
miniszter ur a napokban leiratot intézett', amelyben 
értesítette folyamodót, hogy »uj gyógyszertári jog  a 
gyógyszerészeti ügy törvényhozási rendezéséig nem  
adom ányozható.« Már most az a kérdés, hogy a 
törvényhozási rendezésig m ennyi idő szükséges 9; — mert 
öreg kollegáink alaposan megérdemelt jogaikra sokáig 
nem igen várhatnak. Tehát vagy hozzák tető alá azon
nal a megígért reformot, vagy addig is, mig az meg
történhetve, intézzék el a benntlevő jogfolyamodási 
kérvényeket.

r
Á llásnélküli kartársaink újabb összeírása*

Felhívjuk mindazon kartársainkat, akik elhelyezésre 
reflektálnak — tekintet nélkül eddigi jelentkezésükre 
— hogy 'ízen körülményt f. hó 20-ig levelezőlapon, 
személyesen vagy telefonon (József 103—14) okvetlenül 
jelentsék be Szövetségünknél. A nem jelentkezők az 
állástkeresök listájából töröltetni fognak.

Gyűjtés néhai Körmendy Zoltán családjá
nak. Tragikus véget ért kollegánk családjának Kőhalmy 
Miklós gyüjtőivén a következők adakoztak;

K ő h alm y  M iklós 100.—, E le k  M ihály  50.—, d r. S zláv ik  
és K le in  50.—, A d le r  T ih a m é r  20.—, B. L. 20 .—, V arga P. 
20.—, N. N. 20.—, K u ru cz  M iklós 30.—, B a rn a  M. 10.—, N- 
N. 10.—, D e tre  100.—, E le k  A n d o r 20.—, G la se r  S am u  20.—, 
R ákos Ö dön  50.—, N. N. 20.—, N. N. 20.—, B o d o r L ász ló  
20.—, N. X. 10.—, N. X. 10.—, K u rm an n  A ran k a  10.—, N. X 
20.—, C sépy  A ntal 40.—, A lts to ck  H ugó 40.—, S zele  B éla 
20. R o th  M anó 10.—, R e ic h m a n n  Z o ltán  20.—, Z o ltán  B éla  
100.—, X. X. 30.—, összesen 890 korona:

A begyült összeget Kőhalmy kollegánk eljuttatta a 
nélkülöző családhoz.

G yógyszerészgyakornoki vizsgák Buda' 
pesten . A gyógyszerészgyakornoki vizsgák Budapesten 
juiius hó 5 én kezdődnek a gyakornoki tanfolyam
VIII., Aggleleky-utca 8. szám alatti helyiségeiben Érte- 
sittetnek'tnindazok, akik a vizsgát letenni óhajtják s a 
vizsga letételére jogosítottak, hogy a mai naptói kez
d ődő ig  jelentkezhetnek a tanfolyam vezetőségénél. A 
jelentkezésnél benyújtandók a születési, iskolai és az 
illetékes tisztifőorvos által hitelesített főnöki bizonyítvá
nyok, ezen kívül azoknak kik a katonai szolgálatuk 
aíapján időeiengedésre jogosultak, a katonai szolgála
tukat igazoló okmányok. Ugyanekkor fizetendő lesz a 
120 korona vizsgadij is. Budapest, 1920. junius 7-én 
dr. Tóth Lajos h államtitkár.

A z o r s z á g  h u r - e l l á t á s a  a z e n ek e d v e lő  n ag y k ö 
zö n ség  ö rö m é re , rö v id e -e n  ja v u ln i  fog. Sternberg budapesti 
hangszergyára u g y an is , a  fő < á ro s  sz ü k ség le té n ek  k ie lé g íté se  
m e lle tt ,  im m á r  a  vidéki kereskedők részére is  k e llő  m e n n y i
ség e t r e s e rv á l t ,  m e ly  e r e n d e lé s e k  s o r re n d jé b e n  s z á l l í 
tá s ra  k e rü l.
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1 V ászoncipő feltéritö, Szalm akalap tisztító, Légyölő, Berber- | 
! Poloskakaiál., Málna- és citromszörp, dr. Waldmann és Berényi-féle > 
| gyógycukorkák, pipereszappan, Kozmetikai cikkek, Illat

szerek, Gyógyostya, Salalkáli sib. legolcsóbban beszerezhető:

j B E R B E R  L A B O R A T Ó R I U M  R T .  T e l e f o n j


